VEIlIGHEIDSlMRZEH (EN 10 20345:2022)- WERKLAARZEN
(EN I 012) (zie markering op de zool)
Deze \aarzen dvagen de markering CE omdat ze overeen-

komen met de vereisten van de \/emvdenmg (EU) 2016/425
voor PBM (Persoonlike Beschermingsmiddelen) en komen bovendien overeen
met de vereisten van de Europese geharmoniseerde norm EN IS0 20347:2012
(werklaarzen) of EN 180 20345:2022 £fve\hghe\dslaavzen]

Gezien de risico’s waartegen zj beschermen, moeten de beschikbare laarzen als
PMB van categorie Il beschouwd worden en werden daarom onderworpen aan
“EU-test van het type bij de aangemelde instantie No. 0465 CIMAC Via Aguzzafame
60/B - 27029 VIGEVANO (PV) - ITALY.

De laars is vervaardigd met de beste geschikte materialen volgens de
betreffende richtlijnen, zowel wat de kwaliteit als wat de prestaties betreft.
Op de zool van de volgens de richtlijnen EN 190 20345:2022 gecertificeerde

BIZTONSAGI LABBE[IK (EN 150 20345:2022) - MUNKALABBELIK
(EN 150 20347:2012) (ldsd a ftalpon IévG jelaést)
A lbbeliken CE jelzes taldlhatd, mivel megfelelnek az

(EV) 2016/425 Rendelet és késobbi modosfiasai Eqyéni

Okre (EVE) vonatkoz megfelelnek az EN SO
20347:2012 1munka\abbehk) é az EN IS0 20345:2022 1mzmnsag\ Iabbelik)
harmonizélt europai szabvanyoknak.
Aszerint, hogy milyen kockazatoktol védenek, az Onok rendelkezésére
6 [abbelic 1. kategorids EVE-nek tekintendgk, igy“a No. 0465 CIMAC
Notifikalt Igazolo Szervezet - \llaAguzza!ameGl]lB - 27029 VIGEVANO (PV)
ITALY. EU- tipusvizsgélatnak” vetette alé oket
A csizma a térgy szerinti szabvénynak megfelels, mind mindség, mind
teljesitmény szempontjabl alkalmas anyagokbol kész(ilt.
Az EN 18020345 : 2022 szabvany szerint tanisitott csizma talpén 84 vagy

BOTAS DE SEGURANGA (EN IS0 20345:2022) - BOTAS DE
TRABALHO (EN IS0 20347:2012) (ver marcaio na sola)
Estas botas trazem a marcado CE por estarem em
conformidade com os requisitos estabelecidos pelo
Regulamento (UE) 2016/425 para DPI (Dispositivos de Protecdo Individual) estéo
em conformidade com os requisitos da norma harmonizada Europeia EN ISO
20347:2012 (botas de trabalho) ou EN IS0 20345:2022 (botas de seguranga).
Com relagao a0s riscos contra 0s quais protegem, as botas em sua posse devem ser
consideradas DP! de Il categoria e, portanto, foram submetidos a *exame UE de tipo®
Junto a0 Orgéo Notificado No. 0465 CIMAC Via Aguzzafame 60/8 - 27029 VIGEVANO
(PV) - ITALY. A bota é fabricada com materiais idoneos segundo as normas em objeto
tanto pela qualidade quanto pela performance.
Na sola da bota certificada, com base na norma EN IS0 20345:2022, podem ser
encontrados os simbolos S4 ou S5 que significam:

CIZME DE SEEURITATE (EN 180 20345:2022) - CIZME DE
LUCRU (EN IS0 20347:2012) (a se vedea marcajul de pe talpé)
Aceste cizme poartd marcajul CE intrucat sunt conforme
cu cerintele Regu\amenm\m (UE) 2016/425 privind EIP
(Echipamentul Individual de Protectie); totodatd, sunt conforme cu cerintele
standardului european armonizat EN 180 20347:2012 (cizme de lucru) sau EN
180 20345:2022 (cizme de securitate).
Tinénd cont de riscurile impotriva carora protejeaza, cizmele aflate la dispozifia
Dus. trebuie sé fie considerate EIP de categoriall ?i. prin urmare, au fost
supuse, examinarii UE de tip” de catre Organismul notificat No. 0465 CIMAC Via
Aguzafame 60/B - 27029 VIGEVANO (PV) - ITALY. Cizma este realizata din materiale
adecvate, ce respectd standardele de mai sus atat n ceea ce priveste calitatea,
cét si performantele.
Pe talpa cizmei certificate conform standardului EN 10 20345:2022 puteti gasi

BEZPECNOSTNE CIZMY (EN 150 20345: 02) - PRACOVNE
Clzmy (EN 180 zwznm (vid'_oznatenie na podrike)
Tieto Gizmy maju oznacenie CE, kedze sa zhodujl s

oziadavkami Nariadenia Europskeho parlamentu a Rady
1EU) 2016/425 0 csutmych ochrannjch prostriedkoch a o zruseni smernice Rady
89/686/EHS, sli zhodné s poziadavkami harmonizovane] europskej normy EN IS0
20347:2012 1pracovne dizmy) alebo EN IS0 20345:2022 (bezpegnostné Cizmy).
Vzhfadom na nebezpecenstvé, pred ktorymi chrénia, Cizmy, ktoré méte k
dispozici, sa musia Fovazovat 2a 0OP |I. riedy a preto bol podrobené ,typovej
skuske EU* v notifikaénom organe No. 0465 CIMAC Via Aguzafame 60/B
27029 VIGEVANO (PV) - ITALY.
C\zmy sl vyrobené z vhodnjch materiélov a zodpovedajl pozadovanej kvalte a
iéelom podfa vysie uvedenjch noriem.
Na podrézke Ciziem certifikovanjch podfa normy EN IS0 20345:2022 mdzete

(EN ISO 20347:2012) Jaaly fusld. g a5 ial

(EN 15O 20345:2022) il fusld. 3l iyl Ainl
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4 20345:2022 55 0o 34 e Jualal eliall p Al dadl e

SATHTHE YU3ME (EN IS0 20345:2022)- PARHE Y3ME (EN IS0

20347:2012) (BHAM 03HaKy Ha fioky).

Ha o3It uamana Hanasit ce o3axa CE ¢ 06aupom Aa ove

uenyrasajy 3axrese 3a J130 (Tu4Hy 3aWTuTHy onpemy) U3
Mpasnnitka 2016/425/EU 1 HapeqHIX U3MeHa; HaZarmke 0BE YN UCTyksasajy
3axTese eBponckor yoknafexor cTaxapaa EN 10 20347:2012 (papte wuame) ni
EN IS0 20345:2022 (sawruTHe uname).
Y OHOCY Ha PH3IKE Ofy KOjX LUTHTE, 4itaMe Koje noceyjeTe Mopajy e Carpar
TMSHOM 3aLTHTHOM onipemom Il KaTeropwe, TaKo fa cy nogprHyTe ,EU Tunckom
vienuTiarsy” kog LiepTudikosaror Tena Bp. 0465 CIMAC Via Aguzzafame 60/B
VIGEVANO (PV) - ITALY. Uuaue cy wapafiese o Mpubeperor MaTepujana y cxagy
 HABEIEHIM CTaHTAPMIVA, KaKO 1O MUTarsY KBANWTET TaKO W N0 MTarby YK,
Ha Tiowy uama Koje cy ceprichukosare npema ctauapny EN IS0 20345:2022,
MOXeTe Hahu citvBone 4 wnn S5 Koju aHaue:

laars kunt u de symbolen S4 of S5 vinden, die het volgende betekenen: 85 szimbolum l&thato, ami az alabbiakat jelenti: BOTA COM MARCAGAO EN ISO 20345:2022 sS4l 55| simbolurie 'S4 sau S5, avand urmatoarele semnificai: néjst symboly S4 alebo S5, ktoré maju nasledovny vyznam: g5 330 S5 5S4 Sa M (3395 Cipm YN3ME C O3HAKOM EN ISO 20345:2022 c4a]Cs
LAARS MET MARKERING EN IS0 20345:2022 | 54 | 85 CSIZMA EN ISO 20345:2022 JELZESSEL §4]85] |- Presenca da lamina anti-perfuragao X CIZMA CU MARCAJ EN 1SO 20345:2022 s4[s5 CIZMY S OZNAGENIM EN 1SO 20345:2022 | S4 ] S5 51| EN 150 203452072 20345072 g3 o1 e v | |MeNyOH ONODar Ha npoSijarse X
van stalen plaat X[ lemez jelenléte X - Presena da ponteira de seguranca X [ x ~Prezenta lamelei X ~Pritomnost planzety proti X S50 s G, i sjay. | |-BWTHTHA KaNa 32 pCTE X | X
van stalen XX - Biztonsdgi orrmerevitd jelenléte X [ x - Absorgo de energia na zona do calcanhar X | X - Prezenta bombeului de securitate X | x -Pritomnost é tuzinky (vystuz Spicky) X | x U‘}w“-"r“&-“ ot 3ny- -Ancopnuyja exepruje y npegeny nere X | X
in het gebied van de hiel X | X | [Energi 6 sarok X x| - X | X| [~Absorbtie de energie in zona calcaiului X | X narazove] energie v oblasti paty X | X ) e RS - XX
-Antistatisch X X n n P 25y ¢S Sia o815l e - Jle6: X X
ntistatisd - X | X | [-Espessurasem com as normas em toda a gaspea| X | X | |- Proprietali antistatice X | x x| x Eo0 o i o de | [FCODYHE UENOT [ODHIUUTA y CKagy c2
-Dikten in met de normen voor het gehele bovenleer. | X | X || zabvanyos védsbetétek a teles felsorészben X | X | |[-Espessurasem com as normes em todaasola | X | X | |- Grosimi conforme cu standardele pe toata fata X | X | |-V celom zvrsku hribky zhodné s predpismi X | X E e 53 o F g (B | |ZBEOHE LeNOr 0k y CKNBAY CB X ] X
-Dikten in met de normen voor de gehelezool | X | X | [ Szabvanyos védGbetétek a telfs talpban X X - Resisténcia aos do piso X | x - Grosimi conforme cu standardele pe toata talpa X | X -V cele] podrazke hrdbky zhodné s predpismi X | x e 0 T i oy i Sy e iagia. | |-OTNOPHOCT raseher cnoja Ha yrs X | X
Weerstand aan van het loopvlak X1 X ileten talalhato szé ellendll| X | X | |- Resisténcia ao (SRA ou SRB ou SRC) X | X | |[-Talpa exterioara rezistents Ia hidrocarburi X | X | [-Odolnost podrazky voti X | x (SRA JSRB J SRC) 3V 5 %asia. | |- OTNOPHOCT Ha ka2t (SRA win SRB wnn SRC) X ] X
e d‘Sle of SdRB v;t‘SRCJ I et X 5 IX E\csuszasnak ellendll (SRA vagy SRB vagy SRC) XX Na soiada bota cetficada, com base nia norma EN 130 20347:2012, podem ser |- Rezistenté la alunscare (SRA sau SRB sau SRC] X[ x| [-Protismykova prava podrazky (SRA alebo SRB alebo SRC) | X | X Ga 20347:2012 531} 0 e le dualal eliall 1 Jul e HafoHy saa ooty gzpmﬁggoﬂaﬂe pewa crasappy EN SO 20347:2012
e 2001 van de volgens de richtljnen ecertificeerde laars : y . ! ) o 1o 53 JO5 S04 3a M 3393 i MoxeTe Hahu cambone 04w 05 Koju 3Hase:
kl?ﬂl u de symbolen 01% of 05 vmdenJ diehet volgende beteke%en Az EN IS0 20347:2012 szabvny szeint tanisflott osizma talpén 04 vagy 05 encontrados os simbolos 04 ou 05 que significam: Pe talpa cizmei certfcate conform standardului EN IS0 20347:2012 puteti gasi  Na podréike Giziem certfikovanych poda normy EN SO 20347:2012 mézete néjst =S 330805 JO4 3o} rsinS b 3ME C O3HAKO ! S0 » YRR
3 4 570 szimbolum lathatd, ami az alébbiakat jelenti: ] BOTA COM MARCAGAO EN ISO 20347:2012 04 05| simbolurle 04 sau 05, avand urmatoarele semnificatii symboly O4 alebo 05, koré maj nasledowny yznam: 05 | o4 EN ISO 20347:201220347:2012 I e g3 s YM3ME HAKOM EN ISO 20347:2012 5
LAARS MET MARKERING EN ISO 20347:2012 5 CSIZMA EN ISO 20347:2012 JELZESSEL 041 05] [~ Presenca da lamina anti-perfuragao X - A Hne G A sgns- || Melyion oTnopa a npoBujarce X
van stalen plaat X rvmee : : CIZMA CU MARCAJ EN ISO 20347:2012 04105 C1ZMY S OZNACENIM EN ISO 20347:2012 0405 S Gk D alai | [-Ancopnusa ereprije y npeneny ere X | x
- Atszdrasmentes lemez jelenléte X - Absorgio de energia na zona do calcanhar X | x - P 2 DALV EHEprje Y Mpeneny
B in het gebied van de hiel X x| o ranallE x| [Prezentalamelei X_| |- Pritomnost planzety proti prepichnutiu X T At 1,3 S X Tx
- Antistatisch X X N 7 X T X Espessuras om Com as nomas em toda a gaspea | X | X - Absorb;{e de energie in zona calcéiului X | X - Absorbovanie nérazovej energie v oblasti pat X | X ‘Sq}f‘ -b}' ) »\-—“,-’u e [le6uHHe enor roprouLTa y cknagy ca X | X
- Dikten in met de normen voor het gehele bovenleer| X | X | [ s rairi — - Proprietéti antistatice X | X | |-Anfistatickos x| x 8 2 JoD G i gudall e o | 160100 uenor fowa y cknaay ca X | X
Szabvnyos védGbetétek a teles felsdrészben X [ x| |-Espessurasem com as normas em toda a sola x| x - ST (SRA 5/ SRB 5 SRC) 3530 o in -
Dikten in et de normen voor de gehele 00l X | X | e s - Grosimi conforme cu standardele pe toata fata X_| X | [-Vcelom zvrSku hribky zhodné s predpismi X | x 2 ~ OnopHocT Ha knwgarbe (SRA wv SRB Wik SRC) X | X
Szabvanyos véddbetétek a teljes talpban X | X - Resisténcia ao escorregamento (SRA ou SRB ou SRC) X1 X - T . 3 gl 8 5 8 7 538 o Tl
~Slipweerstand (SRA of SRB of SRC) X | X Hsstionek allendl SRA vawy SR8 a0y SFC X - - Grosimi conforme cu standardele pe toata talpa X_| X | [-Vcelej podratke hribky zhodné s predpismi X | x ] 5 a5 S (20347 55 o el ted) B
- Elesuszasnak ellendll (SRA vagy SRB vagy SRC) Em alguns modelos serd encontrada somente a marcacio SB (sequranca base CHVIOB 3a) ol (20345 38} ol v Al ad)SB ians o

In sommige modelen vindt u enkel de markering SB (veiligheid volgens EN IS0 20345)

- Rezistent la alunecare (SRA sau SRB sau SRC) X | X

~ Protismykova Uprava podrazky (SRA alebo SRB alebo SRC) X x

20345) i OB (ocHosH saxTesit npewia craxgapy EN IS0 20347), y3 koly cy esexTyao

Néhény modellen csak SB (az EN IS0 20345 szernti alap biztonség) vagy OB (az EN  segundo EN IS0 20345) ou OB (requisitos base segundo EN IS0 20347), Say i ,,N - i
o ot DG VO SYTOORT 1t ey s it o sl i ot outos snbols e urgioGa prmance adcioe olecide. Unele modeleprezint doarmarcal 9B seurtate e bz conform EN IS0 20045) - Nekdoré ol mals araerie 8 (radn posay podla EN IS0 2085 o 03 vy R
9 prestates tovabhi afel PERFORMANCE S 0B (cerinte debazaconform ENISO 2(]347) insofit eventual de alte simboluri, in (zak\adne potiadavky podla EN IS0 20347), pripadné dalSie symboly podta daich uréeni — KAPAKTEPMCTVIKE Cunbon|
>
—_ PRESTATIE Simee TELJESITMENY Szimbélum]  [-Ressténcia & perfuragéo do fundo p | fnctece poudt 3 -OrTOpHOCT AOrTa Ha Npobujaree :
B in het gebied van de hiel £ talplemez P - Absorgao de energia na zona do calcanhar E PERFORMANTA Simbol OCEL Symbol E Pnvja exeprie y npeneny nere i
Anfistatisch i 6 sarok 3 - A - Talpé rezistenta la perforatie P - Odolnost voi prepichnutiu podrazky P A _ 5 . £
Weerstand aan Van helloopvik ) - a A ~Resisténcia aos do piso FO | |- Absorbtie de energie in zona calcéiului E | |-Absorbovanie nérazove] energie v oblasti paty E Fo ] - | |OmopHOCT raseher cnoja ka yr
- Afutdfelileten talaihato ellendl FO Resisténcia ao escorregamento em piscs cerémicos -~ Proprietaf antistatice A - Antistatickost A o | e el i i o G G5 | | OMIODHOCT Ha KW Ha KnCHUO] KepawKo] n0AnO3H
"~ A a a 4 a a3l éi i 5 o - 3 g ) G Y 3N A glia CPEACTBO 32 NOAMa3nBaree BOAA + AETEPYEHT
f.‘.lﬂ!f;.’ééi?" w";{;‘i",‘;?:’; :;;mit?mm met R - Elciuszasnar ellendll ;Azes fényesitd + tisztitészeres padréo com lubrificante 4gua + detergente SR - Talp exterioard rezistentd |a hidrocarburi FO - Odolnost podrazky vosi FO Ol o gy e g 3 i 0 Sy 3b Y SR el opr nnomm N n:; e ;0;" :m ::n :K @
szabvanyos keramia alapor SR - Resisténcia a0 escormegamento em pisos de ago com lubrificante glicerina - Rezistentd la alunecare pe supvalege de ceramica - Odolnost proti posmyknutiu na podlahéch z keramickjch HI R - -
- Sliweerstand op staalbodem met gycerine smeermiddel - Elcsiszasnak ellndll glicerines fényesit szeres acél alapon . ‘g P ¢ - standard unse cu apd + detergent s dlazdic so saponaiovym roztokom s =] o dge | | CPEACTE 3a nopuasHEaise! TIMLEDiH
- Warmte isolatie HI - - - oo - Rezistent a alunecare pe suprafete din ofel unse cu glicerind - Odolnost proti posmyknutiu na ocefovjch podiahach s glycerinom AN EECLe e
Koo a H H solament offo o i pe suprafee din of g ; ) yeh p gly - T nsnnaumannmnnm; g:
N m - Hideg elleni szigetelés ol - Proteccéo do malolo e calduri HI_| |- lzoldcia profteplu HI ARG 0 OB e eyt e | |- 130M2 OB XnagpORe
\an el bovenieer R - Bokavédelem AN - Resisténcia o corte da géspea CR - Izolatie impotriva figuiui cl - Izolécia profi chiadu cl _ - L - Sauia mexiea AN
contacl HRO - Afelsorész a vagasnak ellendl CR - Resisténcia ao calor por contacto da sola HRO | |- Protectia maleolei AN_| [~ Ochrana lenkove kosti AN ;\.. Lo (22‘3){5 iy j-) ;gict ::‘-" el ot 92?‘ - gmopnwh TODHHET fena. HCFQ)
o B i 5 V0% sl e U Slasa oo JTIOPHOCT fjoHa Ha KOHTaKTHY Tonnor
b aanwezigheid van de stalen vellgheidspunt (enkel voor 20345) gerandeert een T HRO | A presenca da ponteira de sequrana (somente para 20345) garante umg | ~Fairezsertd atdee CR_| | ok odol volprerezniv il ’ od15 il > .
feenbescherning tegen stoen van 200 Joule en een weerstand tegen compressie A biztonségi orrmerevitd (csak a 20345-nél) a labujjakat 200 Joule energiéjii protegéo dos dedos contra um chogue de 200 Joule & uma resisténcia & aa caldur de contact HRO | |- PodoSva odolnd vodi kontakinému teplu HRO 51100 50 520 . 5 g Sl il S0 i TlpicycTeo saumimie Kane sa npcre (cawo sa 20345) raparyje saummy nprmyy k%n
onder een masimum ading van 15 KA. ités ellen ved, és 15 kN dsszenyomésnak ll ellent. compressdo sofb uma carga méxima de 15 kN. d tatg 20345) garanteazd degeel \a Pritomnost tuinky (len pre 20345) zarucuje ochranu prstov 4.5 iy oy i amae pladidy i il a gie G 5 vnuxanomu K oG rA0aHTYie ATy O G;AT:;H:\M?MT%MW d
Het perforativerence 200l gerandeert een bescheming egen peroraie van 1100 Az étszlrdsmentes talplemez 1100 N erej{ atsz(rds ellen biztosit védelmet. A sola anti-perfuragéo garante uma protecdo a perfuragéo de 1100 N. un mpactde 200 Joule i ™ pred nérazom o 200 joulov a pred flakom do 15 kN. G5 s s S (S 112 J») 551100545 aH Ha npoBifatoe rapaHTy Iy 08 npoBiarse 0g

De perforatieweerstand is in een laboratorium gemeten met behuip van een conische
spiker met een diameter van 4,5 mm en een kracht van 1100 N (ca. 112 kg). Sterkere
krachten of spilers met een Kieinere diameter verhogen het risico op doordfingen. Bj

Tegenwoordig zin twee typen ondoordringbare tussenzolen verkrigbaar: metalen

typen en typen die bestaan uit niet-metallische materialen. Beide typen voldoen aan

de minimale eisen voor perforatieweerstand van de standaard die op de schoen is

‘aangebracht, maar elk heeft verschilende voor- of nadelen, waaronder de volgende:

+ Tussenzolen van metaat:het risico wordt minder beinvioed door de vorm van het scherpe
voorwerp (biv. diameter, geometrie, verscherping), maar door productietechnische
oorzaken wordt niet het hele onderste gedeette van de schoen zelf gedekt.

+ Niet-metalische tussenzool: deze kan lichter en flexibeler ziin en een groter oppenviak
bedekken in vergeljking met de metalen tussenzool, maar de perforatieweerstand
kan meer verschilen afhankelik van de vorm van het scherpe voorwerp (bijvoorbeeld
de diameter, het patroon, de verscherping).

De keuze moet worden gebaseerd op een beoordeling van het risico dat de fefelike

arbeidsomstandigheden met zich meebrengen.

Voor Wonnat\e over het type ondoordnngbare tusseﬂzo\en in uw schoeisel kunt u

terecht bj genoemd.

POTENTIELE AANWENDINGEN: Deze laarzen zjn over het algemeen geschiki voor
de navolgende activiteiten (binnen de grenzen van de aangeboden prestaties voor het
model in uw beztt): Algemene industrie; - landbouw; - bouwwezen; -vri tid.

RISICO'S: Het schoeisel is geschikt voor de navolgende beschermingen: - slippen; - stoten
en compressie ter beschadiging van de tenen van de voeten (enkel modellen met markering
EN IS0 20345:2022); - perforatie van de voetzool fenkel modellen met markering S5, SB-P.
05, OB-P); - van de hiel tegen stoten met de grond (enkel modellen met markering S4, S5,
SB-E, 04, 05, OB-E}; - elekirostatische ladingen (enkel modellen met markering S4, S5,
SB-A, 04,05, 0B-A + lees aandachtiq de aanvullende informatie)
b

unuupwuuue vanhet

Az dtszirdssal szembeni_ellendlldst laboratoriumban mérték, 4.5 mm
a\meruJu csunkakup hegyd szeggel, 1100 N (kb. 112 kg) er6vel. A nagyobb
dtsalrasi erd, vagy a kisebb atmerojl szeq noveli az tszirds kockazatét.
llyen esetben érdemes alternativ megel6z6 Intézkedéseket megfontolni.
Atszirasvedo betétbol Jelen ket tipus all rendelkezésre: fém és nem fém anyag(
betét. Mindkettd Kielégti a lébbelin jelzett szabvény atszirés elleni mlmma?s
kovetelményeit, de mindkettGnek tdbb elénye vagy hatranya van, tobbek kozdtt:
 fimbetét: a kockdzatot kevésbé befolydsolja a hegyes targy alakja (pl.
&tmérdje, mértani forméja, élessége), de a cipd gyartési korlatai miatt a
betét nem fedi a labbeli teljes also feluletét.
+ riem fém betét: konnyebb, rugalmasabb lehet, és nagyobb ter(iletet fedhet
be a fémbetéttel osszehasonlitva, de az atszirdssal szembeni ellendllésa
nagyobb mértékben véltozhat a szurd térgy forméjanak

A resisténcia a perfuragéo foi medida em laboratério utilizando um
prego tronco cdnico com diametro 4,6 mm e uma forca de 1100 N (cerca
de 112 kg). Forgas maiores ou pregos com diémetro inferior aumentam o
risco de perfuragdo. Em tais circunsténcias é melhor prever medidas de
prevencdo alternativas. Atualmente encontram-se disponiveis dois tipos de
insertos anti-perfuraco: de tipo metalico e de tipo ndo metélico. Ambos
satisfazem os requisitos minimos previstos para a resisténcia a perfurago
da norma marcada no calgado, mas cada um deles apresenta vantagens ou
desvamagens diferentes enlre as qua\s a segumtes

dametro,
qeometia, afiagdo) mas, devido aos limétes de fabricagdo do calcaua néo mbwe toda a drea
Memrdgmmo

(peldaul atmérd, mértani alak, élesség
A dontést a 1eny\eges munkakérdlményekhez kapesolddd  kockazat
értékelése alapjén kell ‘Meghozni.
A labbeliben taldhato atszlrasvédd betét tipusara vonatkozo tovabbi
tajékoztatasért vegye fel a kapcsolatot az ebben a hasznalati tajékoztatoban
feltiintetett gyartoval vagy beszallitoval.

LEHETSEGES FELHASZNALASI TERULETEK: £2 a csizma dtaldban a kovetkezo
tevekenységekhez alkalmas (az Ondk tulejdonaban Iévo model &talkindttefesfimény
korlatai kazot): - ipar altaléban; - mez6gazdasg; - épitéipar; - szabadidd.

KOCKAZATOK: A Iabbelk az alébbiak ellen nyijtanak védeimet: - elestszas;

- Iébujak beltése és Gsszenyomésa (csak az EN IS0 20345:2022 jelolés
modelleknél); - a talp atszirdsa (csak az 85, SB-P, 05, OB-P jeldlésii modelleknél)
asarok talajba tkdzés elleni védelme (csak az S¢, S5, SB-E, 04, 05, 0B-E jellés
modelleknél); - elektrosztatikus Kisilések (csak az S5, SB-A, 04, 05, 0B-A jelolésli
modelleknél + figyelmesen olvassa el a kiegésztd téjekoztatast)

Atalp maximas tapadésa ditaldban az Gj lébbeli bizonyos “befératésa” utén alakul

van deauto),

slicone en te verwijderen
van fysische e/o chemische aard. De slipweerstand kan bovendien veranderen naargelang
de slitagetoestand van de z0ol; het voldoen aan de vereisten garandeert desondanks niet
een bescherning tegen het sppen onder eender weke condte.

ij niet geschikt voor het beschermen tegen i vermeld in deze
\nfurmaﬂeve Nota en in het bijzonder niet tegen deze risico's die deel uitmaken van de
Persoonlije Beschemningsmiddelen van categorie ll

IDENTIFICATIE EN KEUZE VAN HET GESCHIKTE MODEL: De keuze van het
qeschikte laarsmodel moet volgens de specifieke vereisten van de werkplaats,
van het risicotype en van de betrekkelijke milieucondities gemaakt worden. De
werkgever is verantwoordeliik voor de identificatie en de keuze van de geschikte
en adequate laars (PBM). Men dient daarom voor het gebruik de overeenkomst van

kifa gemalmuvek hason\oan) melynek sorén tavoznek a szilikon
65 egyéb levalo darabok, és az esetleges egyéd fizikai ésivagy kémiai jellegd felileti
rendellenességek megszinnek. Az elcsuszasnak valo ellendliés, tovabba, a talp kopési
llapota szerint vatozhat; a specifkcionak vlb megfelelés nem garantala bamilyen
kerilmények kozott az eleslszés mentességet. Az altalunk gyartott labbelik nem
alkalmasak a jelen Téiékoztatcban fel nem tintetett kockdzatok ellni védelenre,
kiiondsen az 1992/12/4-én ket 475 olasz Torvényerej rendeletben meghatérozot Il
kategarias Eqyéni Viédbeszkozok kirébe tartozokra.

A MEGFELELG MODELL AZONOSITASA ES KIVALASZTASA: A megfelels
csizma modellt a munkahely, a kockézat tipusa és a kornyezeti korimények
szerinti- specifikus \genyek alapjan kell ki asztani. A munkaado felel a
megfelel és alkamas csizma (EVE) azonositéséért és kivlasztésaért.

de gekozen met de specifiek te controleren.

GEBRUIKSAANWIJZING/BEWARING EN ONDERHOUD/OPSLAG/VERVALTIJD:
Controleer de aanwezigheid van de stalen veiigheidspunt bij et eerste gebruik
van de laarzen met markering EN IS0 20345:2022; - Controleer de aanwezigheid
van perforatiewerend staal bij het eerste gebruk van de laarzen. - Controleer
de integriteit voor het aantrekken van het schoeisel en vervang ze indien
beschadigd. - Vermid een te lange blootstelling aan de zonnestralen; - Reinig
de laars met een neutraal reinigingsmiddel. - Men mag NOOIT substanties zoals
alcohol, methylethylketon, verdunningsmiddelen, benzine, petroleum of ieder
ander chemisch middel voor het reinigen gebruiken. Deze substanties zouden de

Ezen haszna\ata elott ellendrizni kell, hogy a kivalasztott modell jellemzoi
a hely sajétos igenyeinek.

A HASZNALAT APOLAS MODJA ES KARBANTARTAS/TAROLAS/LEJARAT:
- Az EN 180 20345:2022 jeldlésii csizmak esetén az elsd hasznlatndl
ellendrizni kell a biztonsgi ormerevit jelenlétét. - Az atszlrésmentes
lemezzel elldtott csizmak esetén az elsd hasznalatnal ellendrizni kell a
lemez jelenlétét. - Mieldtt a labbelit felndzna, ellendrize annak épségét,
ha sériit, cserélje ki. - Ne tegye ki hosszabh idére a napsugérzdsnak. - A
csizma tisztitésat semleges fisztitdszerrel végezze. - Tisztitasahoz SOHA
ne hasznaljon alkoholt, metil-etilketont, benzint, petrd
vagy barmilyen mas vegyszert. Ezek a vegyszerek karosithatjak az

samenstellingsmaterialen kunnen beschadigen, waardoor ontstaan,
onzichtbaar voor de drager, maar die wel de originele beschermende kenmerken
schaden. Natte schoeisels mogen NOOIT in direct contact met een warmtebron
na het gebruik geplaatst worden, maar dienen op een geventieerde plaats aan
omgevingstemperatuur te worden gedroogd. - Nieuwe laarzen die

olyan gyengulést okozhatnak benne, amelyet a fe\haszna\o
nem lat, az eredeti védo A nedves
Iébbelit SOHA ne tegye haszndlat ulan kbzvetlendl a hofurrasra hanem

. dlico: pode ser mais Ieve, mas le ummnmm
i etdico, mes a fessténcia a perfuragio podk
basena fmmado objeto perurante (por e, dametro, geometna afagi)
A escolna deve se basear na avaliagéo do risco ligada as reais condicdes
de trabalho.
Para maiores informagdes sobre o tipo de inserto anti-perfuragdo presente
nos seus calcados contatar o fabricante ou fornecedor citado nas presentes
instrugdes.
EMPREGOS POTENCIAIS Geva\meme estas bmas ) adequadas para as setj;uwmes

arter muito mais eom

- indlstia em geral; - agricultura; - construgéo civi ; tempo \wve
RISCOS: A

- escorregamento; - choque [ compvessao dos dedos dos pés (somente modelos
com marcagdo EN IS0 20345:2022); - perfurado da planta o pé (somente modelos
com marcagdo S5, SB-P, 05, OB-P); - do calcanhar contra choques com o terreno
(somente modelos com marcagao S4, 85, SB-E, 04, 05, OB-E}; - cargas eletrostticas
(somente modelos com marcagéo S¢, S5, SB-A, 04, 05, 0B-A + ler cuidadosamente
as \MOrmaqﬁes adicionais); - Geralmente a méxima aderéncia da sola é alcancada apds
uma certa ‘rodagem” dos calgados novos (comparavel aos pneus do carro) para remover
residuos de siicone, lubrificantes ¢ eventuais outras imegularidades superfciais de
naramev ﬂswoo e/ou quwrmco Aém disso, a resisténcia a0 escorregamemo pode mudar

desgaste da sola; todavia, 0 atendi
condigo.

0s nossos calcados no s&o adequados para a pmtecéo contra riscos ndo listados na
presente Nota Informativa e, em especial, contra aqueles protegidos pelos Dispositivos
de Proteco Individual de Il Categoria como definido pelo Decreto Legislaivo . 475
de 04/12/1992.

IDENTIFICAGAO E ESCOLHA DO MODELO IDONEO: A escolha do modelo
adequado de bota deve ser feita com base nas necessidades especfficas do local de
trabalho, do tipo de risco e das relativas condides ambientais. A responsabilidade
da identficagdo e da escolha da bota (DPI) adequada e iddnea fica a cargo do
empregador. Portanto, antes do emprego & necessario verificar a corespondéncia
das caracteristicas do modelo escolhido as necessidades especificas de uso.

MODALIDADES DE USO/CONSEHVA(}AD E MAMUTEMQAO/ARMAZENAGEMNEMCIMENTD

- Para as botas com marcagdo EN IS0 20345:2022 ¢ necessario verificar a
presenca da ponteira de seguranca quando da primeira utilizagéo.

- Para as botas com |amina anti-perfuragdo é necessario verificar a presenca
da lamina quando da primeira utiizagdo. - Antes de vestir os calados
verificar a mte?ndade dos mesmos e, se danificados, substitui-los. - Evitar a
exposicdo prolongada aos raios solares. - Providenciar a limpeza da bota
com um detergente neutro. - NUNCA empregar substncias como 4lcool,
metieticetona, diuentes, gasolinas, petvo\eo, ou qualquer outro tipo de
agente quimico para hmpeza Tais substéncias podem danificar os materiais de
campasw@aa NAo visiveis a0 usudrio
icas originals de protegdo, O cacados molhados NUNCA devem ser

Jcad dos para

e 2 AAnei

hagyja, hogy szellés helyen,

uit de eigen verpakking verwijderd werden, kunnen als gebruiksklaar beschouwd
worden. Onder de aanbevolen opslagcondities behouden de laarzen hun eigen
gebruiksgeschiktheid op lange termijn en is het daarom onmogelijk een “vervaldag”
voor het gebruik van het nieuwe product te bepalen, alhoewel men voor dit type
van laarzen toch een duur van 5 jaar vanaf fabricatiedatum kan voorspellen, indien
correct bewaard. - De laarzen zijn in hun originele verpakkingen te transporteren en
op te slagen op droge en niet te warme plaatsen, om slitagerisico’s te vermilden.

LET OP: het schoeisel komt enkel overeen met de verklaarde kenmerken, indien perfect
gedragenenin let bedriff weigert

eldvett uJ csizma altalaban haszna\ana
alkalmasnak tekinthetd. A javasolt térolsi kériimények kozott a csizma
hasznalatra valo alkaimassagét hosszl ideig megdrzi, ezért nem lenet az
(j terméknél haszndlati “lejarati iddpontot” mey hatdrozni, bar ezeknél a
csizma tipusoknél helyes tarolds esetén a gyértas \doponnato\ szamitott 5
éves élettartamot szokiak feltételezni. - Az allagromlés elkerilése érdekében
a csizmét sajét eredeti csomagolésaban kell széllftani, és szdraz nem
tulzottan meleg helyiségben tarolni.

FIGYELEM: a Iébibel csak tokéletes viselés és tokéletes dpolds esetén felel meg a
ny\\atkozat szenntl |eHemzoknek A térsaség semmiyen felelésséget nem véllal a

postos em contacto direto com uma fonte de calor apds o uso, mas devem secar
e local ventitado a temperatura ambiente. - Geralmente botas novas, se tirados
da prépria embalagem ndo danificada, podem ser consideradas idoneas a0
uso. Nas condigdes de armazenagem aconselhadas as botas mantém a propria
idoneidade ao uso por um longo periodo e, ponanto se tiver sido verificado ndo
ser possivel estabelecer uma “data de vencimento’ de uso do produto novo, para
este tipo de botas também pode ser prevista uma duragdo de 5 anos a partir
da data de fabricagdo, se conservadas coretamente. - Para evitar riscos de

as botas devem ser [ nas proprias
emba\agens UHgIﬂﬁIS em locais secos & ndo excessivamente quemes

voor eventuele schades /o gevolgen ontstaan door een
MARKERINGEN op de zool van de laars zult u navolgende markering vinden:
CE

-artikel/model

-maat

~referentienorm + beschermsymbolen

-productiedatum (met klok die de maand/het jaar van productie aangeeft)

- Naam fabrikant of geregistreerd merk (aangegeven op de zool of met onuitwisbare
inkt op de binnenkant van het weefsel gedrukt).

INFORMATIES M.B.T. ANTISTATISCHE SCHOEISELS: De anfstatiche schoeisels
dienen aangewend te worden, indien het noodzakeiik is de opeenhoping van elektrostafische
ladingen tot een minimum te reduceren door ze te verwideren, zodat op deze manier het
brandgevaar vermeden wordt, bijvoorbeeld van brandbare stoffen en dampen waar het risico
voor elektrische schokken afkomsig van een elekrisch appareat of van andere onderdelen
die zich onder spanning bevinden, niet helemaal uitgeschakeld werd. Nochtans dienen wij
erop te venwizen, dat de antistatische schoeisels geen adequate bescherming tegen de
elektrische schokken bieden, omdat deze enkel een weerstand tussen de voet en de zool
invoeren. Indien het risico voor elekrische schokken niet volledig uitgeschakeld werd, dienen
aanvullende maztregelen getroffen te worden. Deze maatregelen, zowel als de navolgend
‘opgenoemde bijvoegende proeven, dienen deel uit te maken van periodieke controles mb.t.
et programma voor ongevalpreventes op de werkplaas. De enaring heet aangetoond, dat
oo 5 het venlanp van ‘een product, onder nurmale

ool szarmazo eseleges karokert és/vagy
JCELOLESEK a csizma talpaba bevésve az alébbi jelolés szerepel:

~cikk/modell

-méret

-vonatkozo szabvény + védelmi szimbolumok

~Qyértés iddpontia (a gyértas honapiat és évet mutatd oréval

A gfarto neve vagy regisziréit mérka (a talpon jeloive vagy kitordlhetetien tintéval
abelésre irva).

TAJEKOZTATO AZ ANTISZTATIKUS LABBELIKHEZ: Az antisztatikus Iébbeliket
olyankor kell haszndlni, amikor az elektrosztatikus feltoltddést annak
elvezetésével a lehetd legkisebbre kell csokkenteni, hogy kizérjuk a tiizveszélyt,
példaul gyllékony anyagok és gzok jelenlétében, valamint amikor egy
vilamos “berendezésbol, vagy mas, feszlltség alatt &6 elembdl érkezo
aramiités veszelys nem tefjesen kizért Fe\hlvluk azonban a figyelmet, hogy az
antisztatikus |abbeli nem biztosit teljes korii vedelmet az aramutéssel szemben,
mivel csak a fold és a talp kozé ikiat be ellenalést. Ha az dramiités veszélyet

ATENGA :
e em perfeito estado de conservacéo. A empresa declina qualquer responsabilidade
por eventuais danos efou consequencias denvantes de um uso imprdprio.

MARCAGOES: encontrar-se-4 impressa nia sola da bota a seguinte marcaco:
CE

-artigo/modelo
-tamanho
-norma de referéncia + simbolos de protecéo
~data de fabricaco (com relogio que indica més/ano de fabricaco)
- Nome do fabricante ou marca registada (marcados na sola ou impresso com
tinta indelével na parte interna.

INFOHMA(,‘OES PARA 08 CALGADOS ANTIESTATIOOS 05 calgados antiestficos
deveriam ser ufiizados quando é necessério reduzir a0 minimo o ac{mulo de cargas
eletrostéticas dissipando-as, evitando assim o isco de incéndio, por exemplo de substancias
infiaméveis & VDOTeS €, 10S asos em que 0s riscos de chogues elércos provenientes de
um apareho ekético ou de outros elementos sob tensio nao tenham sido completamente
eliminados. jndavwa e necessano nftar que 0s calgados antiestéfcos néo podem gerantr

Braniul antiperforafie garanteaza protectia impotriva une fote de pevlora]\e de 1100 N

Rezistentaa perforare a fost mésurata n laborator

de 4,5 mmsi o fortd de 1100N (aproximativ 112 kg). Forte mai mari sau cuie cu diametru

mai mic maresc riscul de perforare. In aceste cazuri este bine s se ia in considerare

mésuri alternative de prevenire.

In prezent sunt disponibile doud tipuri de insertil antiperforatie: de tip metalic si de tip

nemetalic. Ambele indeplinesc cerinfele minime de rezistenta la perforare prevazute de

standardul indicat pe articolul de incalfaminte, dar iecare prezinta diferite avantaje sau
dezavantaje, printre care:

+ Inserta metaca: riscul este mai putin influentat de forma obiectului taios (de ex.
diametrul, forma geomevicé. ascutirea), dar, datoritd imitelor constructive ale
incaltamintel, nu acoperd infreaga suprafatd inferioard a acesteia.

+ Inserfa nemew\oa poate fi mai ugoara, mai flexibild si poate acoperi 0 zond mai mare in
metalica, dar rezistenta la perforare poate varia mai mult in functie
deforma obiectului dios 1deex d\ametru\ forma geometricé, ascutirea).

Alegerea i riscurilor in condfile de lucru reale.

Pentru mai multe informatii despre tipul de insertie antiperforatie folosita de

Incaltamintea dvs. contactati producatorul sau furnizorul indicat in aceste instruct

Stielka proti prepichnutiu zaruGuje ochranu pred prepichnutim so silou

Odolnost proti pvep\chnunu bola merand v laboratoriu pouditim zrezaného

kuzelovitého Klinca s priemerom 4,5 mm a silou 1100 N (priblizne 112 kg). Vacsia

sila alebo klince s mensim priemerom zvySujl riziko pvep\chnuna Za lycmo
okolnostije lepsie braf do Gvahy zavedenie alternativnych ochrannych opatreni.

Sicasne i k dispozicii dva druhy vloziek proti prepichnutiu: kovovy

a nekovovy. Obidva spifiaji minimalne poziadavky stanovené pre odolnost

proti prepichnutiu normou vyznacenou na obuvi, avsak kazdy z nich ponika

odiné vyhody a nevjhody, medzi ktoré patria nasledovné:

+ Kovova viozka: riziko je menej ovplyvnene tvarom prepichovacieho predmetu
(napr. priemer, geometria, ostros) aviak kvoli konstrukénym obmedzeniam
obuvi, nekryje celd jej dolnd Cast.

+ Nekowov viozka: méze byt lahsia, pruinejia a ponikaf vécsiu kryciu Gast
oproti kovovej vlozke, avsak odolnost proti prepichnutiu sa moze menit
pod\atvaru pvep\chevacweho predmetu (napr. priemer, geometria, ostrost)

Vyber musi vychadzaf z ohodnotenia rizika slvisiaceho so skutocnymi

UTILIZARI POTENTIALE: Aceste cizme sunt, Tn general, adecvate pentru umitoarele
actividf (n fmita performan{e\ov oferite de modelul pe care -af ales): - actvtdf industriale
n general, - agriculturd; - constructj - agrement.

RISCURI: Aceasta incdldminte poate proteia: - impoirva aunecéri; - impotriva
impactului si compresie ce afecteaza degetele picioarelor (numai modelele cu marcajul
ENIS0 20345; 2022); - impotriva perfori tdpi p\c\ovu\uw (numa\ modelele cu marcagu\
$5,B-P, 05, 0B-P);
84, 85, SB-E, 04, 05, OB-E); - impotriva sarcinilor electrostatice (numai modelele o
marcajul $4, S5, SB-A, 04, 05, 0B-A + a se citi cu atentie informatile suplimentare).

Aderenta deplind a talpil se obfine, de obicel, dupa un anumit ,roda” al incéltamintei
oi (comparabil cu cela care sunt supuse anvelopele amomob\\elo(] pentru a elimina
rezduurie de siicon si agenif de demulare s orice alte nerequi de suprafat3, fzce
si/sau chimice. De asemenea, rezistenta [a alunecare se poate modfica in functie de
gradul de uzura al i conformitatea cu specificatile nu garanteaza in niciun caz
lipsa aluncériin orice condfi.

Inca\gammlea noastr nu este adecvatd pentru a protsia mpotriva riscurlor care nu se
regasesc in prezenta Notd de Informare §i, in special, impotriva acelora ce reintra in
sfera Echipamentului Individual de Protecte de Categoria Il

IDENTIFICAREA $I ALEGEREA MODELULUI POTRIVIT: Alegerea modeluli
poivit de cizm trebuie efectuatd in functie de necesitéfile specifice ale locului
de muncd, de tipul de risc §i de conditile de mediu existente. Responsabiltatea
pentru identificarea i alegerea cizmei (EIP) adecvate si corespunzatoare aparfine
angajatorului. Prin urmare, Tnainte de folosire trebuie verificaté corespondenta
caracteristicilor modelului ales cu necesitatile specifice de utilizare.

MODALITATE DE UTILIZARE/PASTRARE 1 INTRETINERE/DEPOZITARE/TERMEN DE VALABILITATE:

- Pentru cizmele marcate EN 1S0 20345:2022 este necesar ca la prima
utiizare sa se verifice existenta bombeului de securitate; - Pentru cizmele
cu lameld antiperforatie este necesar ca la prima utilizare sa se verifice
existenta lamelei; - Inainte de a le inclta, verificati integritatea cizmelor
si inlocuiti-le daca sunt deteriorate; - Evitati expunerea prelungitd la razele
soarelui; - Curatati cizma cu un produs de curatare neutru; - Nu folosifi
NICIODATA substante precum alcool, metiletilcetond, d\\uanlw benzina,
petrol sau orice alt tip de agent chimic pentru curatare. Aceste substante ar
putea deteriora materialele de fabricatie pmvocand slabiri inyizibile pentru
utilzator, prejudiciind caracteristicile originale de protecie. Incal[ammtea
uda nu trebuie NICIODATA pus in contact direct cu o sursa de caldurd
dupd ce a fost folosita, ci trebuie 4sata sa se usuce intr-un loc aerisit, la
temperatura mediului; - Daca sunt scoase din ambalajul lor intact, cizmele
noi pot fi considerate in general adecvate pentru a fi folosite. In conditiile
de depozitare recomandate cizmele 1si mentin adecvarea pentru utilizare o
perioada lungé de timp, prin urmare s-a constatat ¢d nu se poate stabili un
Jtermen de valabilitate™ in ceea ce priveste utilizarea produsului nou, chiar
dacé pentru acest tip de cizme se poate presupune un termen de 5 ani de
Ia data de fabricafie, in condii corecte de péstrare; - Pentru a evita orice
risc de deterlorare cizmele trebuie transportate si depozitate in ambalajele
originale, in locuri uscate §i fard multé caldura

ATENTIE mca\(am\mea curespunde caracteristiclor declarate numai dacé se polnveﬁe perfect
pe picor 5 a fost pastat n stare perfect. Compania i declind orice responsabiftae pentru
eventualle daune ilsau consecinte care decurg din utizaea necorespunzatoare & prodLsul.

MARCAJE: pe talpa cizme vetj gési inscripfionat urmétorul marcaj:
CE

- articolul/modelul
- mérimea

- standardul de referintd + simbolurile de protectie

- Gata de fabricafe (cu ceasul ce indicd luna/anul de fabricatie)

- Numele productorului sau marca inregistratd (inscriptionata pe talpé sau imprimata.
cu ceeald indelebilé pe materialul din interior).

INFORMATII PRIVIND INCALTAMINTEA AN'HSTATICA Inca\tammtea anistatcé
sisereducala

e\sctvcstance disipandu-le, evitand astfel riscul de aprindere, de exemplu, a unor

substante inflamabile §i vapor §i in situafil in care riscul de electrocutare de la un

aparat electric sau e la alte piese sub tensiune nu a fost complet inlaturat. Trebuie

remarcat totusi c incaltamintea antistatcd nu poate garanta 0 protectie adecvatd

impotriva deoarece infroduc doar o rezistentd intre picior i sol.

nem kiszobolték ki teljesen, alapvetd, hogy kiegészitd
folyamodjunk. Ezek az intézkedések, valamint az itt a kovetkezokben felsorolt
vizsgélatok a munkahelyi balesetvédo program bevett részét kel képezzék. A
tapasztalat azt mutatja, hogy antisztatikus tulajdonsagokkal rendelkez termék
esetében normél kbrdimények kozott egy termeken &thalado kisilés elekiromos

rstand van minder dan 1000 MO gedurende ieder
‘ogenbik van de levensduur van het product moet hebben. Er werd een waarde van 100 KQ s
‘minimum waarde voor de productweerstand in zjn beginstaat vastgesteld, zodat een zekere
bescherming tegen gevaarilke elektrische schokken of tegen brand gegarandeerd wordt, en
ouk \nd\en een eleklnsch appavaal defeden aamuum ,bi 20 spaming van 250V N\ettemm

bescherming van de schoeqse\s onwerkzaam mu kunnen zjn en dus andere mehoden voor
e bescherming van de drager i ieder moment aangewend diene te worden. De elektrische
wegrstand van dit schoeiseltype kan op aanzienike wize gewizigd worden door kromming,
vewiing of vochtigheic. Di schoeiseltype functioneert iet cortect, indien het gedragen en
‘gebruikt wordt in vochtige omgevingen. Vervolgens dient men zich envan te verzekeren dat het
product corect Iunmoneen en alle elektrostatische ladingen verwiderd zjn en ook een zekere
‘gegarandeerd wordt, Men raadt de gebruiker aan,

een proef op de elekiische weerstand ter plaatse uit te voeren en deze regeimatiq en met
frequente intenvallen te gebruiken. Indien de schoeisels in omstandigheden gebruiki worden,
waar de zool vervuid kan worden, dienen de dragers steeds de elekirische kenmerken van
het schoeisel te controleren, vooraleer een risicozone te betreden. Gedurende het gebruk
van de antistatische schoeisels, dient de zoolweerstand zo te zi, dat hij niet de voorziene
heschermmg van de schoetse\s annu\eert Gedurende het gebrulk mag er zich geen enkel
g s en de voet van de drager bevinden.

UITNEEMBAAR ZOOLTJE: Deze laarzen werden zonder uitneembaar zooltje
qetest en gecertificeerd. Het is daarom aanbevolen geen enkel zooltje in
te voegen, omdat deze bewerking op negatieve manier de beschermende
functies zou kunnen wijzigen

AFDANKEN: Laat het schoeisel aan het einde van zijn levenscyclus niet in de
natuur achter, maar neem de nationale milieuvoorschriften in acht en ontdoe
u er op de juiste wijze van. Regels over de afvalinzameling zijn verkrijgbaar
bij de lokale overheden.

De EU-verklaring van overeenstemming vindt u op www.ma-cri.it
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1000 MQ afatt kell lennie a termek teljes élettartama folyamén.
Az (j termék ellendllési értékének als6 hatérat 100 KQ-ban hatérozték meg, a
veszelyes aramitések, valamint tizveszély elleni bizonyos védelem biztositasa
érdekeben, legfeljebb 250 V feszitségen mikadd elekiromos készlk hibds
milkodése esetében. Azonban a felhasznaloknak tudniuk kel, hogy a labbel
altal nyjtott védelem bizonyos kbriimények fennallésa esetén nem hatékony,
és més modszereket kell hasznalni, hogy visel6je mindig védve legyen. Az ilyen
tipusd Iabbelik elekiromos ellendllésa jelentdsen médosulnat a meghajltés, a
szennyezudes vagy a nedvesség hatésara. Azilyen hpusu [abbeli nem t6lti be
funkcidjat, ha nedves kornyezetben viselik s haszndliék. Kovetkezésképpen
ellendrizni kel, hogy a termék el tudja-e Iaini az elekirosztatikus Kisiiléseket
elnyeld funkciojét es képes-e biztos védelmet nyGjtani teljes élettartama
soran. Javasoljuk, hogy a felhasznalé a hasznélat elgit végezzen elektromos
ellendliasi probét a he\yszmen és ezt szabélyos és gyakori iddszakonként
ismételje meg. Ha a l&bbelf olyan kdrmyezetben viselik, aelyben a talp anyaga
szenn{emd\k a ldobeli viselGjgnek mindig ellendriznie kel a 2bbeli elektromos
ellenlasi tulajdonsagait, mielott veszélyes teriietre Iép. Az antisztatikus Iabbeli
hasznalata sorén a talp ellendllésénak olyannak kelllennie, hogy ne semmisitse
meg a Iabbeli altal nyujtott védelmet. A labbeli talpbetéte és viselgjének talpa
kdze semmiféle szigeteld talpbetétet ne helyezzen el.

KIVEHETO TALPBETET: ezt a csizmat kivehet talpbetét nélkil vizsgaltak be

és igazolték le, ezért figyelmeztetjlk, hogy semmilyen talpbetétet ne tegyen

bele, mert ez a mivelet a védd funkciokat negativan befolyasolhatja.

HULLADEKELHELYEZES: Az ehaszndlt  Idbbelit ne dobja el

komyezelszennyezu modon: kérjik, tartsa be a nemzeti komyezetvede\m\
A

umap 0L pois ntroduzem
e 0 pé & o piso. Se 0 risco de chogues eléticos ndo foi completamente elminado &
essencial reconer a medidas acicionas. Tais medidas, bem como os testes suplementares
hstados aseu ds«venam fazer parte dos controlos penod\cos do programa de prevengéo
trabaho. A 0ercurso
de uma descarga através de um produto deve ter, em condiges nomais, uma resisténcia
ética menor e 1000 M e cada momento da vida do produto. Define-se um valor de
100 k0 como fimite inferior da resisténcia do produto no estado de novo, com o intuito de
assequrar uma Certa protecdo contra chogues eléricos perigosos ou cortra oS incéndios
1o caso que 0 apareho eltrico apresente defefos quando funciona com tensdes afé 250
V. Todavia, em certas condigdes, 0 usudrios deveriam ser informados que a protegdo
fornecida pelos calgados poderia ser ineficaz e que devem ser utiizados outros métodos para
proteger o portador em qualquer momento. A resisténcia elérica deste tipo de calgado pode:
ser modiicada em megida signficativa pela flexd, pela contaminacéo ou pela humidade.
Estetipo de calgado ndo executaré a propria fungéo sefor vestido e uiizado em ambientes
himidos. Cansequentemente € necessario se certficar que o produto esteja em grau de
executar a propra funcdo de dissipar todas as carges eletrostaicas e fomecer uma certa
protego durante todo o seu tempo de vida. Recomendarse ao Usudrio executar um teste de
reslstenma elétrica in \ocn e repet\ o com mlerva\os fmquemes 3 regu\ales S os calcados

portadores devem verficar sempre as pmpnedades abticas do calgado antes de enirar em
uma zona de risco. Durante o uso dos ca\gadas am;es?ancos a resisténcia da sola deve ser
tal a nio anu\ar i mtvoduzwdo

e "da sola do calcad

SOLA EXTRAIVEL: estas botes foram testadas e certiicadas sem sola
extraivel, portanto, recomenda-se ndo introduzir nenhuma sola, pois tal
operagdo pode vir a modificar negativamente as fungdes de proteg.

SUCATEAMENTO: No fim da vida itil dos calados néo abandonar os mesmos
no ambiente natural: solicita-se a gentileza de sequir as proprias normas nacionais
ambientais e despejar o calgados en modo apropriado. Os requiamentos para a

eldirasokat, és ezeknek megfelelden
szabalyok a helyi hatmsa?okna\ rendelkezésre allnak.
Az EU megfeleldségi nyilatkozat a kdvetkezd cimen taldlhato: www.ma-cri.it
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entrega do material de despej junto as autoridades locai:

A decleracéo de conformidade UE encontra-se disponivel no seguinte endereco:
www.ma-criit
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Dacé riscul de electrocutare nu a fost complet ilaturat, este necesard adoptarea
unor mésuri- supiimentare. Aceste mésuri, precum si ncercrle suplimentare
enumerate mei jos, frebuie s faca parte din controalele periodice ale programuli
de prevenire a accidentelor la locul de munca. Experienta a demonstrat cd, in
scopuri antistafice, iraseul unei descércar printr-un produs trebuie sé aib, in condlfi
normale, o rezistenta electrica mai mica de 1000 MQ in orice moment al duratei de
viafd  produsului, Se defineste valoarea de 100 KQ ca imité inferioard a rezistentei
produsului nou fn scopul aswguram unei anumite protecti impotriva electrocutérilor
periculoase sau a incendilor, in cazul in care aparatul electric prezintd defectiuni
afunci cénd functioneaz cu tensiuni de pénd la 250 V. Totugi, n anumite condffi
utiizatorii trebuie s& ﬁe informati ca protectia fumizaté de incaltaminte s-ar putea
dovedi ineficientd si ¢ trebuie sa fi utiizate alte metode pentru a proteja purtatorul
i orice moment. Rezistenta electrica a acestu tip de incaltéminte poate fi modificata
semnificativ de flexiune, contaminare sau umiditate. Acest tip de incaltaminte nu
Tsi va indeplii functia daca este incéltatd s utizata in medii umede. In consecinté
frebuie sd va asiqurafi ca pmdusu\ isi poate indeplini funce, respectiv ca poate
disipa toate sarcini electrostatice s furiza o anumita protectie pe parcursul niregi
sale durate de viafd. Se recomenda utiizatoruli sé efectueze o ncercare privind
rezistenta electrica la fafa locului §i s3 0 Tepete la intervale frecvente i requlate.
Daca incaltamintea este astfel tzaté ncat materialul in care este realzatd talpa
este contaminat, purtétorii trebuie sé verifice intotdeauna pmpnmay\e electrice
ale incAltamintei inainte de a intra in zona de risc. n timpul utiizari IncAltamintei
antistatice, rezistenta télpi nu trebuie sé anuleze protectia furizatd de incaltaminte.
In timpul utiizari nu trebuie sé ie introdus niciun element izolant intre acoperisul de
brant si piciorul purttorului.

BRANT DETASABIL: aceste cizme au fost testate si certificate féra bran{
detasab\\ prin Urmare se recomand sa nu introducetj niciun brant, intrucat
aceastd operatie ar putea modifica negativ functiile sale de protectie.

ELIMINARE: Nu aruncati incltamintea in mediul mconjuratm la sférsitul
duratei sale de viata: vespeclal\ legislatia dvs. nationala privind protectia
mediului $i eliminafi-o fn mod corespunzator. Regulamentele privind predarea
deseurilor sunt disponibile la autoritatile locale.

Declaratia UE de conformitate este disponibild la adresa www.ma-cri.it
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pracovnjmi
Pre viac informacii ohfadom typu viozky proti prepichnufiu nachadzajlce] sa na
vasej obuvi kontaktujte jrobcu alebo dodavatefa uvedeného v tychto pokynoch.

MOZMOSH POUZITIA: Tieto ciimy si vo vieobecnosti vhodné pre nasledowné innost
(v rémci déelov stanovenjich pre Vami vybran typ obuvi: - priemysel vo veobecnosti, -
polnohospodérstvo; - stavebnictvo; - volny Gas.

RIZIKA: Této obuv poskytuje nasledovni ochranu: - proti podmyknutiu;- pred
nérazom a tlakom na prstoch (len modely s oznadenim EN 180 20345:2022); - pred
prepichnutim (len modely s onacenim S5, SB-P, 05, OB-P); - péty pred narazom
0zem (len modely s oznacenim 4, S5, SB-E, 04, 05, 0B-E); - pred elekirostatickjm
nabojom (len modely s oznacenim 4, S5, SB-A, 04, 05, 0B-A. Precitajte si pozome
dodatocné informacie).

Maximélna prifnavost obuvi na podiahu sa dosiahne po uréitom ,zabehnuti* novej
obuvi (podobne ako u preumatik automobil, ktorym sa odsirénia 2vySky silkénu
a wolfujlceho cinida a pnpadne iné povrchove nerovnosti fyzického afalebo
chemického charakteru. Odolnosf vodi posmyknutiu sa mdze dalej menit podla stavu
opotrebovania pocrézky; zhoda s charakteristkami nevylucuje moznosf posmyknutia
v akychkul\/ek podmmnkach

Nasa obuv nie je vhodna na ochranu | pred nzwkaml  Kloré rie s uvedené v tefo
informacii, p 11 triedy.

IDENTIFIKACIA A VYBER VHODNEHO MODELU: Vhodnj model ¢iziem treba
vybraf podfa specmckych potrieb pracoviska, typu nebezpecenstia a prislusnych
podmienck pracovného prostredia. Zamestnavatef je zodpovedny za uskutotnenie
vyberu pnmevanxnh a vhodnjch Cizlem (OOP). Z tohto dovodu pred pouzitim
treba overt, ¢i charakteristiky zvolene] obuvi zodpovedajt $pecifickym potrebam
pouiivatela.

NAVOD NA POUZITIE/UCHOVAVANIE A UDRZBU/SKLADOVANIE/ZIVOTNOST:
- Pri prvom pouzii iziem s oznacenim EN ISO 2345:2022 je potrebné
overit pritomnost ocefovej bezpecnostne] tuzmky‘ V pripade Ciziem
s bezpenostnou planzetou proti prepichnutiu je pri prvom pouziti
potrebné overit pritomnost samotnej planzety, - Pred obutim obuvi
overif jej neporusenost a v pupade puskndema e potrebne ju vymenif; -
Nevystavovat predizenému slnecnému Ziareniu; - Cistif ¢izmy neutréinym
Cistiacim prostriedkom; - NIKDY nepouzivaf na Cistenie ltky ako alkonol,
metyletylketon, rozpusfadia, benzin, nafta alebo iny chemicky pripravok.
Tieto latky mozu znehodnotit matenal obuvi a zapncmn neviditelné
poskodenia, ktoré mozu negativne ovplywnit jej povodné ochranng
vlastnosti. Premocena obuv sa NIKDY nesmie susit v kontakte s tepelnymi
zdrojmi, ani v ich bezprostrednej bhzkostl po pouZiti ju osuste pri izbovej
teplote na vetranom mieste; - Nove Gizmy, ak boli vybraté z neporuseného
obalu, sa vo véeobecnosti mozu povazovaf za vhodné pre pouzitie.
v odporucanych podmienkach skladovania si ¢izmy dihodobo zachova]u
svoju vhodnosf pre pouziie a preto sa doba Zivotnosti novej obuvi nemdze
uréit, hoci sa pre tento typ Ciziem predpokladd péfrocna Zivotnosf od
datumu vjroby, ak | Je obuv spravne skladovang; - S cielom predchadzaf
opotrebovaniu sa ¢izmy musia prenasaf a skladovat v ich pdvodnom obale,
na suchom a nie prilis teplom mieste.

UPOZORNENIE: Obuv zodpoveds deklarovanjm charakteristikam, len ak j sprévne
nosend a v zachovalom stave. Vjrobca sa zbavuje akejkolvek zodpovednosh n
pripadné Skody a/alebo nasledky pochadzailice z nespravneho pouzivania.

OZNACENIA na podrézke Giziem je vytiacené nasledovné oznacenie:

amke\/mode\

~velkost

pnuzna norma + oznacenie pu ochvany

- détum vyroby (s hodmam\ u UJUCW mesiacrok vjroby)

- nézov vyrobeu al 4 znamka (vyznacend na podrazke aleb

vyllaend nezmazate\hym atramentom na vnitorej stielke).

INFO MACIE O ANTISTATICKEJ OBUVI: Antistatické obuy by sa mala
pouzivat tam, kde je nutné minimalizovat akumuldciu staticke] elektriny
odvadzamm elektostatického néboja, aby sa wyldéilo nebezpecenstvo
pozwam napr. pri hnr\avych létkach a parach a ak nie je Gplne vy\ucene
tiziko (razu elekirickjm pridom 2 elekrického zariadenia alebo jeho injch
castf pod napatim. Treba upozornit na to, Ze antistaticka obuv nemoze
zabezpedit vhodnd ochranu proti Urazu e\ekmckym pradom, lebo vytvara
iba odpor medzi zemou a chodidlom. Ak sa riziko Urazu elekirickjm pridom
neda dplne vyl(c, je potrebné zabezpetit dalSie opatrenia. Tieto opatrenia
a dalsie nizsle uvedené skusky by mali byt beznou sicasfou pencdmkych
kontrol programu prevencie pracovnjch Urazov. Skisenost preukézala,
2 na antistatické Ucely v norméinych podmienkach mé maf vjrobok po
cell dobu efektivne] zivotnosti elektrickj odpor mensi ako 1000 MQ.
Hodnota 100 kQ je definovang ako najnisia hranica elektrického odporu
nového vyrobku ktord zaisfuje urcitd ochranu proti nebezpeenstvu drazu
elekirickym prudom alebo proti poziaru v pripade poruchy na elekrickom
zariadeni, kioré je pod napétim do 250 V. Pouzwateha by si vsak mali byt
vedomi, ze za urCitych podmienok obuv nemusi poskytovat dostatocni
ochranu a preto by sa mali neustale prijimaf dodatocné bezpecnostné
opatrenia na_ochranu pouzwalel’a E\ekmcky odpor tohto typu obuvi
moze byt znacne ovplyvneny ohybanim, kontaminaciou alebo Vinkosfou.
Tento druh obuvi neplni vo vihkom prostredi pozadovanu funkciu, Preto
je nutné zabezpeti, aby vjrobok plnil pozadovand funkeiu odvadzania
elektrostatického ndboja a poskytoval ochranu po celd dobu Zivotnosti.
Pouzivatefovi sa odporuca vykonaf preskisanie elektrického odporu na
mieste a toto preskisanie opakovaf ¢asto a v pravidelnych intervaloch. Ak
sa obuv pouziva v podmienkach, pri ktorych sa materiél podrazok moze
kontaminovat, musia pouzwateha stale overovat elekirické vlastnosti obuvi
pred vstupom do rizikovej z6ny. Pocas pouzitia antistatickej obuvi mus
byt odolnost pododvy taka, aby zabezpecovala jej ochrannd funkciu. Pri
pcuzwanl sa medzi napmacou alebo nasivanou stielkou obuvi a chodidlom
pouzivatela nesmi nachadzaf Ziadne izolatné prvky.

ODNIMATELNA VLOZKA: Tieto Gizmy s testované a certifikované bez
odnimatefne] viozky, preto sa odporda nepouzivat ziadnu viozku, kedze tato
by mohla negativne ovplyvnit ochranné funkcie obuvi.

ZNESKODNENIE OBUVI: Ziadame Vas, aby ste na konci Zivotnosti obuy
neodlozii do Zivotného prostredia, ale zneskodnili vhodnym sposobom
v sllade s nérodnymi predpismi o ocfrane Zivotného prostredia. Poriadok
tykajuci sa zneskodnenia odpadov je k dispozici u miestnych organov.

Vyhlsenie 0zhode EU j je kdispozicii na nasledovnej webovej adrese
www.ma-criit
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OmnopHocT Ha npobifarse epexa je y naBopatapift Nowohy KOHYCHOT excepa npouepa 4,5

mm i y3 cuny o, 1100 N (oko 112 kg). Befie cune w excepit Matber npowepa nosehasajy

puaK npoBifarsa. Y Takeu OKOMHOCTAMA GOrbe je MpeRyavaT! Hexe fpyre Mepe

GeabenocTi. ToeHyTHo Cy A0CTYNHa iga TR yoXaka NpoTvie npobujara: METamHi u

Hewerankin. O6a Hanpobifarse

' Cafly Ca CTaHEAPAOM HABELEHUM Ha OBY, an CBaKM OF HoX Ua PaSTUHITE NPEAHOCTH

W HENOTOZHOCTH, Mefy Kojuvia oy U cnefehe:

. Ha DUBIK MaFbe YTHYE 10.MpovED,
TEOMETPYCKIA 0BVK, 320WTPEHOCT), MERYTAM, 360r KOHCTDYKTHBHIX orpawwewa caue
Byhe, O+ He NOKDHBA L HeH YHyTpallkeH feo.

+ HeveranHit ynoxak: y nopeletsy C METAMHAM YNOLKOM, OH MOXe Bvmv nakun i
CABTYEAM 1 NOKDHEATH BeNy NOBDLIHY, a7V My OTIOPHOCT Ha NpOGiAatse NOXe aa y
MHoro Befioj Meph 3a8ici g 06mAKa npoBojHor npeAMeTa (HAp. O HEroBOr MPOMEPa,
FEOMETPHICKOT 0671Ka, 330LTPEHOCTY).

Opabip CBakora Of /X MOPa 2 Ce 3acHYBa Ka npoueum ORCHOCTHY TEEHM

paHiM Pamn AoRaTHAX

ynowKka KojA nocToja y sawoj ofyfu, ctynute y aeay © npovasonaseM Wi

‘10Barba4em HasefieHAM y 0BOM YyTCTBY.

MOTYRA YTOTPEBA: 036 4 TpaHHaM
GTUTE KOly MOXE TpYXITH Monen Koj cTe opaﬁpanw) WHEyCTpa ynnune

PU3NLIY: osa 06yha npyxa cnegefy BPCTY 3aTUTe: - 3aLTHTA OF KH3aHbA;
- 3aliTvTa Of} YAapalia W MpHTUCKakea NpCTY Ka HOrama (caMo Mogen ¢
oaxakom EN 180 20345:2022); - sawtura of npobujara cTonana (camo
Mogenu ¢ o3Hakom S5, SB-P, 05, OB-P); - 3awtura nee 0 yaapaua o
70 (camo Mogenk ¢ o3Hakom S4, 85, SB-E, 04, 05, OB-EJ; - sawtuTa o
eneKTpocTaTHUKor Haboja (camo Mogeny c oaxakom Sd, S5, SB-A, 04, 05,
0B-A + nax/it80 NpouwTjTe AORATHe MHAOPMAL]E)

Maxciman-o npuarbabe fjoka 06M4HO e JOCTIXE HaKOH OfpeleHor ,yxopaBarba”
HOBIX 4A3aMa (UTO Ce MOXe YIOpEAUT C ryMawa ayTomobina) kako Gt ce
VKON OCTaLM CHAMKOHA 1 OfBaja]yfin areHCH W eBeHTYanHe ocTare dusidke W/
WIWA YEMYICKe HeMPaBUTHOCTH. OTNODHOCT Ha K73akse, TaKO)e e MOXE MIDOMEHHTH
Y 33BUCHOCTH Off CTeNeHa NOXa6HOCTH Tioka; TO WTo 0Ba 06yfia Wcnyreaea
TEXHIYKE CTELUOKaLYe He SHaYH g OHa FaparTyje OTTIOPHOCT Ha Kiuaaree Y
6110 Kojoj CHTyallH.

Hatwa o6yha Hije norogHa fa 3aLTUTH OF PU3iKa KO HICY HaBereH! y 0BOM
VIHchopmaTVBHOM IUCTY, @ NOCEBHO He O PHaUKa Of KoK Mpyxa 3awmuTy Jluka
3awmHa onpewma [l kareropuje.

MPENO3HABAFSE U U3BOP OATOBAPAJYRET MOAENA: orosapajyhn
Mofien TpeGa waabpati Ha 0CHOBY noceGHUX NoTpeGa pagHor MecTa, BpeTe
pU3NKa U yenosa okomuke. Mocnonasall je 0iroBopaH 3a MpenosHasaree
0fabup npHMEPeHIX 1t OAroBapalyfiX Y3aua (Tu4Ha 3aWTHTH onpena),
Crora je npe ynorpebe NOTPEOHO NPOBEPHTH @ M Ce KapaKTEPHCTAKE
ofiabpaqor Mofiena wuaama noknanajy ¢ noce6HuM noTpeGama ynoTpeoe.

HAYMH YNOTPESE/MYBAHE U OIPKABAHE/CKNATVIUTERLE/POK TPAJARA:
- 3a yuame ¢ o3Haxom EN IS0 20345:2022, npe npse ynoTpeGe Tpe6a nposepiT
11 MM TIOCTOjH 3aLUTHTHa Karla 3a NCTe; - 3a Wi3vie Koje noceyjy MefyoH oTnopax
Ha npoBijatse, fpe ynoTpede TpeGa nposepuTH Aa MWt je OH U nocTasmen; - (pe
nﬁyaama Yi43ama npOBEPHTE 42 Wt CY OHe YiITaBse, & aKko Cy OU.ITEHEHE, 3aMEHHTE X,
VaberasajTe fyxe Uanararse CyH4eBMM 3paLia; - HMCTUTE YASME HeyTpanHim
zeTepyerTon; - 3a wnherse yusama HUKATA He Tpe6a KopucTuTi cyncrasiie
Kao LUTO Cy nKOXOM, METWT-ETUN-KETOH, paapeniBasH, Gexaitk, netpone] wnm Guno
KOjA Fyri T Xemwjckix arexaca. OBe cyncTaie G Morme OWTeTvTy MaTephjane
OF) KOJWX Cy un3me i3pafjeHe 1 A0BECTH [0 cnabberba Koje KOHCHUK He MOXe
NDUMETUTA W TaKO CMarsUTH ODUTMHATHA 3alUTWTHA CBOJCTBa Yndama. Mokpe
yuame Hakor ynotpeBe HIKATA e Tpeba ocTasmari y MPEKTHOM FOAMPY C
1/3BODOM TONOTe, Bei X TPeba OCTABIT A2 Ce OCYLUE Ha NPOBETDABAHOM MECTy
Ha CoBHoj Temneparypy; - OBH4HO Ce HoBe YuaMe, IO YCH0BOM Aa cy i3saeHe 13
HeOWTefieHor NaKoBatba, MOry ChaTpam nerowM 3a ynoTpefy. Y npenopyuexm
YCnoBUMa e fie ynorpedy, na
& 3aK7by4eHO f12 vt MDaKTHHO OFIDEMTH ,DOK Tpajawa“ OFHOCHO POK ynoTpete
HOBIX u¥3ama, Maja ce 3a 0By BPCTY Yi3ama NpeTnocTas/ba Aa Mory Tpajati 5
TORMHA O AATYMA MPOH3BOAFE, YKOMMKO Ce MpABUTHO YyBajy; - la He 61 fowno
i ourehersa 4Yu3ama, ucte Tpeﬁa TPEHOCHTA 1 4yBaTH Y HIXOBOM OPHrUHNHOM
MNaKOBakbY, Ha CYBOM MECTY, e HeMa NpeTepaxe Tonnore.

TNAXEbA: uiave ucnyrasaly Aexnapicane kapakTepieTHKe Cauo YKOMMKO CaBpIEH0
NPHCT]Y Y3 HOY W Ko Cy cagplieo ouysare. pouasofay Hefie CHOCHTH HKaKBy
OArOBOPHOCT 3 EBEHTYANHY WTETY Wi NOCNEANLE KOJe HacTaHy U3 HenpumMepere
yroTpeGe wnaana.

%3EAKE: Ha fjoHy Ynaama Hahn fiete yTucHyTe cnepiefie 03Hake:

-apTuKan/mopen
-BEMIHA
'peltepeNTHM CTaHgapg + CAMGOM sawTuTe

Mecel| i romuHy ol
e npou3gofjaya 1M 3ALTUTH 3HaK (03HaYEHH Ha TIOHY, WM OTUCHYTH
NEMSﬁpMCMEMM MacTUnOM Ha yHyTpalHO| HOCTEBW

WHOOPMALWJE O AHTUCTATUYKOJ OBYRM
Asucatwaky 06yhy TpeBano 6 KopucTUTY Kag je NOTPEBHO CBECTH Ha MAHIMYM
HaroMINaBaFbe eNEKTDOCTATHHKO HaG0ja YKTaFbaHbeM UCTOT, Te Tako aGEhM pHank
07110Xapa, Ha NDHNER, YCTEA Nabersa 3anarsuBiK CYTCTaHLM 1 iape W y Cryualy e
i  MOTIHOCT OTKAOREH PH3UK OfF ENEKTDHHHO AP KOJW MOrY H3A38aTH HeKt
ENEKTPUHHI ypegaj WA HeKit [Py €NeMeHTA N HanoHoM. Vinak Tpe6a uctafin fa
GHTUCTATIYK 00YNa He MOXe 12 FapaHTy]e OFroBapalyfy 3auTTy Of ENexTPHYHOr
YA2pa, ¢ 0B3MPOM [ OHa NpyXa OTIOPHOCT jefHO UBMERY CTonana 4 Tra. AKO pHanK
07 eNEKTPHHHOF YDA Hie NOTIYHO OTKTIOREH, BEOMA j& BAXHO NDUMEHHTH fOaTHE
Mepe. OBe Mepe, Kao i JONYHCKa UCTHTHBAFsA KOJe CHO Y HACTaBKy HaBem, Tpebano
61 a 6yny cacTasHy g0 NOBPENEHAX KOKTPONA Y OKBHPY MDOTDaa 32 NDEBEHTHBHY
3AUITHTY OF MOBPEAA Ha PATHOM MECTY. VICKYCTBO je NoKa3ano 2, Kaga ce pagy o
AHTHGTATISHOCT, MyTakea KOJOM C OFBHa MpaXCeeee KDO3 MDON3BOf, Y HOpMATHIM
YCMOBHMa, MOPa UNATH enexTpusKy omopHocT Matby of 1000 MQ y Guno kojem
TPEHYTKY Bexa Tpajarsa npou3soga. Bpearoct og 100 KQ pediicat je kao Aorsa
TDaHALA OTIOPHOCTH HOBOF TPOU3BOA, KaKo 61 Ce ocurypana Ofefena saumira of
ONCHOT €NEKTPHYHOT YAAPa Wt 7} OXaPa y Cyaly £ C& Ha eNEKTDI4HOM anapary
Jase npoGnem kag O paay nop, HanoHom A0 250 . Wnak, y oppeesm ycnosima,
KOpHCHALM Mopajy 6T wechopuwcari fa B sawruma kojy Aaje 0byfa, Morna Gimi
HeaqIkacha 1 fa Tpeba kopucTiy, Y KODHCHKA y 610 Kojew
TReHyTy. EnexTpis onopHocT 0ge BpcTe o6yfie Moxe o HaTHO INEHITH YOTeD
CaBiatea, KouTawHalpe Wt enare. Ogaj Tin o6yfie Hehe BpLLITH CBOjy chyHKLUY
aKa 6 0Ha HOCH 1 KODHCTH Y BNaXHO] cpef. CTora je noTDeGHo Aa ce yaepuTe A
V1@ TIPOVU3B0 Y CTarby A2 0B28H CBOjy (yHKLjy yKnarbarba CaiK EnekTOCTATHKIK
aboja 1 NpyXatea Oefiene 3aUTHTE 32 BPeMe YATABOT CBOT BEKA TPajarea.
ﬂpenopywwe 02 f12 KODHCHK UCTDOGa ENeKTPHHHY OTIODHOCT Ha ML MecTa W fia
0 a1 YECTO W Y PefOBHUM HTepBaniua. AKo 06yhy KopHCTHTe y TaKBiM YCoBUMa
12 Ce MaTepyjan of KOra je Hanpaarsex foH MOXe KOHTaMItHItpaTH, yBex je noTpeBko
12 MDOBEDHTE ENeXTPH4Ha CBojcTa 0Byhe Mpe Hero o MPUCTYNUATE PUBHSHO] 30HM.
3a Bpente ynoTpede aHTHCTaTHKe 0Byhe, OTMOpHOCT floxa Mopa Gimi Takea fa ce
He NOHIALT 3aLTTa Kojy o6yha npyxa. 3a speme ynorpeﬁe He CMig Ce MoCTaBMbark
KOPHCHIKA,

() p

YNOXAK KOJU CE MOXE U3BARUTH: ose unsme cy Tecrupare it
CGPTMQ)MKDEBHG 6e3 ynowsa KU]VI C€ MOXe 13BaauTw, CTora npenopydyjemo
[ He CTaB/baTe HUKakas ynoxak, Jep 611 T0 MOrNO HeraTiBHo yThuaTi Ha
3WTUTHY BYHKUM]Y KOjy BPWE Yu3Me.

OANATAHBE: nocne ucTeka kopHcHor Beka TpajHocTt 0yhe, He oabauyjte
je Y NPUpOAHY XMBOTHY CPENUHY: MOMMMO fia C& MpWAPXasarTe BaWMX
LPXaBHIX NIPONIICA, T WX OFAOXHTE Y 0TNaj Ha 0Arosapajyin Hawnk. Kog
NoKanHux opraka AOCTYNHY Cy MPaBUNHUUM 0 noBepasatby oTnaga.

Vsjaa o yeknafierocTi ¢ nponvcima EU, gocTyna je Ha apecd www.ma-cri.it
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